ma toliko, kolikor gré na zernju v zgubo; pri
prepozni zetvije scer zernje tezje, pa je slama
lesena, tedaj netecna. Pravi cas po Rohde-
tovib natanénih skusnjah zito zeti je takrat, ka-
dar se v bilkah ne pretaka ve¢ zitni sok, kadar so
tedaj bilke jenjale ziveti in so ze bele ali
rumene, ceravno je zerno Se mehko. O tem
casu pozeto zito da naj boljsi pridelk v zer-
njuin na slami

Liste¢ za podik.
Po pameti je treba vivali jedi iz novega =ita.

Po draginji in lakoti nam Bog dobro létino obéta.
Sostradani kmeti¢c komaj rumenkljastega Kklasja pricaka
in ze zernje, nekoliko na peci posuseno, v malin nosi. Iz
negodnega, neulezanega zita pa se dobi negotov
in nezdrav kruh, zlasti Se, kadar je premokro narejen.
Ce 7e ni mogoce letosnjemu zitu primesavati nekoliko
ulezanega, starega zernja, Ker ga malokdo ima, naj saj
matere bolj suho umésajo in vec¢ dobrih droza
pridevajo, da se bo tezki (kicasti) kruh dobro skva-
sil in v zelodcu lozej prekuhal.

Pa se drug sovraznik proti. Prazni zelodci hre-
pené po zazeljenem pervem Kruhu in mocniku, planejo
gladovni po njem in se ga do dobrega napokajo. Pre-
ljubi moji, nikarte tega! Véste, in ste ze morda sami
poskusili, kako nevarne bolezni si je ze marsikdo na-
kljucil, ko je z znojem oblit iz vrocine hipoma na mraz
prisel. Ravno taka se utegne tudi sostradacemu in sker-
cenemu pa prehitro napolnjenemu zelodcu prigoditi. Sla-
bosti, ker¢ in clo Se nevarnisi dolge bolezni so pokora
prevelike pozresnosti. Premagajte, kar je mo¢, perve
zelje, ukrotite neizreceno slast! Ko vas Se jesti mika,
jenjajte, da prevec ne bo; bezite raji od jedi, da
vas ne zapelje. Kaj pomaga, ce smo se danes objedli,
juter pa oboléli! Naj tedaj, Kkjer nevarnost zuga,
pamet kroti preveliko slo. Dobro veste, da nobeden, kdor
prav dolgo sedi ali stoji, v pervem hipu téci ne more,
tako se je zasedel in zastal. Ravno tako tudi oslabljeni
zelodec ne more pervikrat negotove in preobilne hrane
prekuhati; le pocasi se nepreterganega dela znova lotiti
more.

Slusajte me tedaj vsi izlakotvani ljudje, varujte
se, da ne boste ob obilnosti kruha veci revezi in siro-
maki kakor ste bili ob edinsini in _pomanjkanji! Morebiti
pa nam tega ne verjamete, ker se sami niste skusili?
Ce na sebi niste skusili tega, ste pa morebiti dostikrat
skusili pri zivinici svoji: sej je menda vsakemu dobro
znano, kako skodljivo je presirovo (prefrisno) sendé ali
presirov oveés konjem, in da je veliko veliko zivine po
tem ze poginilo. Lejte, se zivina, ki ima terduejsi zelo-
dec, kakor clovek, nevarne zboli, kaj bi ne ¢lovek!

Bi ne bilo hasno, ako bi duhovni gospodje in wuci-
telji ljudstvo te nevarnosti opomnili? L.

Jezikoslovna drobtinica.
Pojdi rakom svisgat ,kozopersk®!

Iz Stajarskega nam pise neki rodoljub sledece :

»V neki druzbici pregleduje nekdo slovensko , pratiko“,
Zraven njega sedi zabavljivec tiste nemskutarske stranke,
ktera ne ene dobre besedice nima za nas jezik, mu vzame
pratiko iz rok in pokaze porugovaje s perstom na mesec,
kierega micna nasa pratika imenuje ,kozopersk®, ter
zabavlja dalje, da se je hud prepir vnel, kterega nocem
dalje tu omeniti. Al — tudi od svojih protivnikov se imamo
uciti, kjer nam je poduka treba. Zares! mesicno ime
ykozopersk® je gerdoin je v nasi okolici, kaker menda
Sploh na Sta;arskem, Horvaskem itd. nena-
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vadno; veakemu se neprikladno zdi; citavec, na-nj na-
letec, ga premenuje; na leci se je ze mnogokrat pri
toti besedi jezik ustavil. Mislim, da je le v tistih kra-
jih, Kjer redijo mnogo k 6 z v navadi, pesebno na Krajoskem,
ceravno koze ne perskajo vselej mesca oktobra, ampak
vecidel mesca listopada, ki se pri nas lmenuje martin-
sak® Noben drug Slavjan ga ne rabi, in mi tadi imamo
dosto leplh besed na izbero. Zakaj ga tedaj ne odpra-
vimo iz bukev? Zs prostemu ljudstva se zoperno zdi,
kako se omikanim! Nemci prestavljajo imé mesca okt o-
bra tudi v ,Weinmonat“, ,Reifemonat® itd.; kaj bi od
nas rekli, ko bi ,kozopersk“ prestavijali v ,Geisramm-
lermonat® ali ,Geisbrunstmonat®, in bi tedaj pisali na
priliko: ,am 10, Geisbranstmonath®! Slovenske mesi¢ne
besede, posebno nektere, 80 pri nas prav v navadi, pe-
stavim: ,progenec“, ,svecan“, ,susec¥, »Toznik“ ali ,ro-
znicvet®, ,martinsak® itd., pa md: latinske se shsuo.
pjanuar® itd.
,Drage ,,Noviée“, marsiktero napako ste ze odpra-
vile, tudi ,,lisl:oﬂ'[luj ste pregnale, pozenite, se gerjega
pKozoperska“, naj gre rakom zvnzgat, in to tollkanj pred,
ker vam resnicno povém, da to imé je po veéjem dela
slovenskih dezel celo neznano. Da so ga stari Krajoci
imeli , nocemo tajiti, pa gotovo so ziveli v druzih okolj-
sinah , -—— morebiti so redili toliko k6z, da jim je bila
ta zival naj bolj imenitna, in da mesca oktobra so pa-
zili le na to, kako koze perskajo. Dan danasnji pa imajo
Krajnci tisti mesec, ki je pred vsimi Sveti, gotovo v kme-
tijstva kaj druzega opraviti, kakor cakati nato, da bojo
koze perskale!“

Pristavek vrednistva ,Novic“ in . Pratike“.
Ceravno sicer prislovica velja, da pde gust:bus non est
dlspntandum“, smo tadi mi popolnoma gosp. dopisni-
kovih mlsel, in ravoo to smo ze zdavmej v ,Novicah®
rekli, da ni gerjega imena kakor je ime ,,konpersk“ Ze
samo po sebi, to je, po glasu, pa tudi po pomenu.
Ta gerdost je naj bolj ocitna, ako, na priliko, govorimo
od kaj lepega, micnega ali velicastnega, kar se je ta
mesec zgodilo, ali seima zgoditi, na prilike: ,mesca ko-
zoperska bo Solska preskusnja“, ali ce svejemu prijatlu
oznanimo, da ,mesca Kozoperska ga bomo obiskali“‘ ali
ce zenin poroci nevésti, da ,mesca kozoperska bo po-
roka“, ali ,mesca kozoperska bojo nove cerkev blago-
slovili“ itd. Al — nobeden Se ni nasvetoval druzega
imena, ki bi bilo vecini dopadlo in bi se dalo dobro
vverstiti navadnim slovenskim imenom (prosencu,
svecanu, suscu itd.), kterih mi pisatelji vendar nikdar ob
veljavo med ljudatvom pripravili ne bomo, in tudi
ravno treba ni, da bi si pnzadevah jih odpraviti. V ,keo-
ledarcku“ za leto 1852 smo ze dckazali zmesnjavo (1]
mescu prosincu gledé na slovensko in horvasko dezelo,
in nasvetovali smo: naj bi po izgleda Rasov vsi Slovani
kakor tudi Nemci, Lahi, Francozi in Anglezi rabili 1a-
tinske imena, ker na preprosto ljudstvo o ti zadevi ni
veliko gledati, zakaj ono tudi navadnih slovenskih
mesi¢nih imén ne vé, in ¢as le zaznanuje po prazni-
cih in svetnicih. Al — mi Slovani esmo le v bese-
dah sila goreci vzajemnicarji, v djanju ni daha
ne sluha od folikrat imenovane vzajemnosti. Poglejmo
slovanske casopise ravno o zadevi mesicnih imen:
veak ima svoje! Edinosti ni in je ne bode. s Novice® so
se prijele latinskih imén, in ¢e je res taka, da po
Stajarskem in morebiti tudi po Koroskem, Istri-
janskem in Goriskem ni ,,kozopersk“ znan, bomo
v prihodnjo ,Pratike® djali latinske imena, v oklepje
pa pristavili navadne slovenske, da se take pocasi
tudi une zaplodijo med ljudstve. Prosimo: naj se nam
naznani iz omenjenih dezel: kako je tam o ti reci




